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Slyszala je wszedzie., W gwa-
rze ulicy, w cichym, pustym Lasku
Bulonskim, ke¢dy codzien przed po-
ludnicm odbywala wycieczki kounne.
W sali teatralnej, na koncercie, na
balu, nawet podczas kazania i psal-
rp(‘)w w  kodcicle amerykanskim.
Szept Paryza budzil ja po nocy —
wstuchiwala sie wen odurzona i nie-
szczesna.  Zmizerniala, Zrenice jcj
rozszerzyly si¢ i nabraly blasku, ale
zbrzydla jeszcze bardziej.

Ciagnela ia ku sobie ulica. Po-
lubita samotnz wedrowk: po micécie,
Bladzita przez diugie godziny bez
planu i bez celu. Co$ jei mowilo,
metnie, niewyraznie, w  pospiechu
1 zmieszaniu, 7Ze czeka ja tam rzecz
wymarzona, nienazwana i jeszcze
nieSwiadoma. Stalo si¢ zwyczajem,
Zc codziennie w popoltudniowych go-
dzinach wychodzila sama na pare
godzin. Matka probowala ia blagad,
Zzeby przynaimniej kto§ mogl zdale-
ka czuwaé nad nia. Lucy nie chciala
slysze¢ o zadnej opicce.

— Moja mamo! Kté7 mnie za-
Czepi? Mnie? W Paryzu? Chyba nic-
widomy...

Na swobodzie, zgubiona wsréd
thumu, trula sie wiasnym niepokojcm,
trwpga niejasnego wyczekiwania.,
Smiata sie sama z siebic, toczyla
Sama ze soba ironiczne, rozpaczliwe
dysputy, Wszedzie wokolo widziala
k)ll)lace, zwyczajne ludzkie 2Zycie.
Przygladala mu sic z cickawoscia
1 zazdro$cila zwyczajnym. prostym
ludziom. Pragnela zla¢ si¢ z tym
ttumem, upodobnic si¢ do wszystkicli,
Porzuci¢ swoje przywileje i doznac
Taz w zyciu czego$ prawdziwego,
SZ2czerego,

Zdawalo jej sic, 7Ze az dotych-
Czas wszystko wokolo niej i wszyst-
ko w nici bylo wymuszone, puste i
"leb_ra\ydziwe. Obrzydlo ici ruchli-
We Zycie towarzyskie, wieczne wizy-
ty i przyiecia, zabawy. Zobojetniala
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dla  swei  starcj przyiaciotki, Ady
Hartley, ktora zreszta nie narzucala
si¢ jej zbytnio w tych czasach.

Obrzydt iei nadewszystko tlum
wiclbicieli, ktorzy dopiero tutaj, na
centralnem targowisku, podczas sc-
zonu, rzucili sic na nia i skladali jcj
holdy krolewskie, bezczelne.

Nic bylo w Paryzu kobiety, kto-
ra bylaby tak pozadana, iak ona.

Narody $wiata ubiegaly si¢ o jcj
wzgledy. Istna wieza Babel tloczyla
si¢ na przyjeciach w paryskim domu
Slazengerow.

Krél miedzi byl nader ostrozny
w zawieranin nowych znaiomodci
i zanim upowaznil kogo$ do zloZenia
mu wizyty, musial mie¢ albo pole-
cenic starych przyiaciol, albo tez
naijécisleisze dane co do osoby nowe-
¢o konkurenta. Dostarczala mu tych
wiadomoéci pewna powazna agen-
cya, ktéra operowala na calym Swie-
cie i znala wszystkich na obu pditku-
lach.

Amerykanic stanowili znaczng
muicjszo$é¢ w tym tlumie, alc walczy-
li meznie przeciwko Europie, zaro-
wno z pobudek osobistych, jak ideo-
wych, w my§l formuly obywatela
Monroe. Tworzyli oni co§ w rodza-
in syndykatu. Utarly si¢ tam pewnce
prawa i obyczaje, jak naprzykilad
wylaczne uzywanie j¢zyka angiel-
skiego, kiedy Europa méwila tylko
po francuskn. O ile chodzilo o utra-
cenie kandydata z Europy, yankesi
szli lawa: natomiast roznoplemierficy
7 arystokracyi pracowali i intrygo-
wali w pojedynke.

Lucy z rozkosza drwila sobie
7 calego tego zbiegowiska, Po Pa-
ryzu krazyly niezliczone anegdoty
i bonmots strasznej amerykanki. Nie-
spodziewane ukazanie si¢ ksigcia
krwi, ktory wszed! na sceng z mo-
narszem dostojenstwem i wyciagal
rcke po panneg, jak po swoia nieza-
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przeczona wiasnosé,  wzniccilo po-
ploch wsrod rzeszy zalotnikow.

Arystokracya uczcila ten fakt hi-
storyczny poddaniem si¢. pelnem do-
stoinej rezygnacyi, ale amerykanic
oburzali si¢ na intruza. ktory, wcho-
dzac miedzy nich. zZadal honorow
monarszych, robil miny. kazal sobic
przedstawiaé, jak swoich wasali. naj-
bogatszych ludzi z za oceanu, nmo-
wil do nich, jak do parobkow, e
styszal, kiedy si¢ do nicgo odzywa-
no, i nie poznawal nikogo.

Rodzice ulegli byli porazeniu te-
¢o majestatu, nawet Lucy stata sig
niezmiernic grzeczna, tembardziej,
7ze ambasada, najzupelniei nicoficyal-
nie zreszta, dawala do zrozumicnia,
z¢ na dworze rzymskim zapanowatl
prad nawskro$ nowoczesny, nicoinal
demokratyczny, zc¢ nowa kuzynka
7z za oceanu moze liczyé na najscr-
deczniejsze przviecic w nowej rodzi-
nie i t. p.

Stary Slazenger klanial si¢ przy-
szlemu zieciowi, az mu trzaskalo w
krzyzach. sadzil si¢ dla niego na naj-
wystawniejsza pomp¢ i ostentacye,
ale swoja droga udal sie do swoijej
agencyi.

Po tygodniu otrzymal komuni-
kat. wykazuiacy. ze icgo krolewska
moéé chetnem okiem patrzy na te
konkury, gdyz klonoty finansowe
ksiccia jnz mu si¢ sprzykrzyly, tem-
bardziej. ze niczbyt dawno w deba-
tach nad lista cywilng ujawniono juz
pewne przykre opcracye wekslowe
ubogiego kuzyna monarchy ale,
pomimo to wszystko, niecma mowy i
nic moze by¢ mowy nictylko o zupel-
nic niemozliwem przelanin na panng
jakichkolwick praw, ale nawet o zwy-
czajnem przyicciu n dworu, bodajby
pod prywatnem nazwiskicim w ro-
dzaju ksiczniczki Bencewentu lub hira-
biny Arno. Natomiast miody arcy-
ksiaze zobowiazal si¢ formalnic, Ze
w dniu, w ktorym pozyska zgode
panny i rodzicow, ztozy na r¢ce am-
basadora wloskiego dcklaracyg. zrze-
kajaca sic wszelkich praw i przywi-
leiow krwi, tudziez stopnia general-
adyutanta armii oiczystei. '



Jednak jego krolewska mosé, nic
chcac stawacé wpoprzek szczesciu u-
kochanego siostrzerica, zobowiazuje
sie deklaracye nowyzsza nwazaé na-
razic za tajemnice stanu 1 oglosié ia
w dzienniku praw w zadnym razic
nic wczesdniej, jak w nél roku po §$lu-
hie.

Jednak arcvksiaze Amadensz nie
ustapit, nomimo bardzo unizonego
i nader dyclomatyeznego listu, ktory
ukladal znakomitv adwokat paryski,
a ktorym starv Slazenger .ku swo-
jemu prawdziwem strapienin. chcial
oszczedzié jego krolewskiej wysoko-
§ci przykrego zawodu. niestety, nie
dajacego sie zadna miara uniknaé.

Jego krolewska wysokos$é hy!
naprawde zakochany. W pare dui po
otrzymaniu historycznego listu, ku
przerazeniu calego domu, arcyksiaze
ziawil sic w porze zupehic niezwy-
kiej i dlugo czekal w salonie, zanim
krol miedzi zebral zmysly i namy§lit
sie nad tem, co ma poczaé i co mia
mowic.

Wezwano Lucy i ta po swojemu,
nie pozwoliwszy nawet pisnaé ojcu
ani matce, wyszla sama do strasznego
gos$cia i no paru minutach. zanim sta-
rzy zdolali przyisé do sicbic, powr6-
cita ze $micchem, w nailepszym hu-
morze 1 za nic w §wiecie nie chciaia
onowiedzieé, jak zalatwila sic z ta
historvczna aferq.

Kiedy zrozpaczony oicicc po-
bicgl ratowacd sytuacye Lucy opo-
wiadala potem. zZc chcial zapobiedz
krwawei woinic wlosko-amerykan-
skiej — samochdéd arcyksiecia iu? ru-
szyl z nrzed portyku.

John stal w drzwiach z godno-
§cig mistrza cercmonii i szydzil swo-
ia nadmierna powaga. Na dioni pod-
rzucal od niechcenia duza srchrnag
monete.

— Pojechat? Ach. iuz vojechal
Co to znaczv. John? Co to iest?

- To? Pieé frankow.

. Skad ie masz? Po co mi to
pokazujesz? Zwarvowales, stary?

- Otrzymalem ie przed chwi-
1a od jego krélewskici wysokodci za
podanie nalta. Proszc pana, namy-
élam sie, czy uwazaé t¢ monete za
order i nosi¢ ia na szyi, czy tez zlo-
zvé ia. jako ofiare na ubogich wlo-
chow?

Paru ze sluzby. stoiacych na
schodach weisciowych. usilowalo si¢
nic $miaé. Pan snoirzal no nich suro-
wo i nagle — roze$mial sie sam, sze-
roko i rozgloénie.

Swoija droga. adoracye tlumow,
a nawet nolaczona z tem zabawa
znudzily sie pannie po pewnym cza-
sie. Dla wytchnicnia 1 dla wickszei
swobodv. ktorei potrzebowala w no-
wei fazie swego wewnetrznego 72v-
cia, a rownicz na zloéé sobic i innvm,
zaszezycita swoim wvhorem Gusta-
wa de Chanpedelaine‘a. Uczvnila to
po swoiemu, samowolnic i okrutnie.

Pierwsza. ieszcze nie nvtana o-
znajimila mu swoja wole. Straszliwa
szezero$é panny i jej mnieslychanc
warunki odurzyly Gustawa. Ale je-

szcze hardziei odurzylo go szczg-
§cic. Lucy wiedziata, ze taki maz
zniesic wszystko. Jako narzeczone-
2o, traktowala go przy ludziach naj-
przyzwoicieji, w  noufnosci ~orzej,
niz lokaia. I sprawialo jci dziwna roz-
kosz dreczy¢ i ponizaé tego pigkne-
20, wytwornego mezezyzng, mieé za
psa dumnego notomka starozytnego
rodu.

Zaden z licznyeh nrokéw Gusta-
wa nie oddzialal na nia. iako na ko-
bicte. Ani razu nic musnclo iej du-
szv, iej nerwow bodaj przelotne nra-

¢gnienie — wszak i poza mlodym
markizem otagzalo ia wielu mgz-

czyzn dorodnych i nawet. jako fu-
dzie, ciekawych... Lucy pozadala je-
dvnego — tego, ktory byl niemozli-
woSscia.

Z¢hy bodaj raz w Zyciu...

Spotkaé takicgo, ktory nic ist-
nicie i nie bedzie istnial nigdy. a ze-
chce ia pokochaé¢, zechce jej bodaj
zmystowo zanragnaé ale naprawde,
szczerze. no ludzku—ia, szpetna., od-
razajaca Lucy.

Gdziez jest ten, ktorv to uczy-
ni — nie wiedzac nic o slazengerow-
skich miliardach?

Lucy truta si¢ tem bezpltodnem
marzeniem. A Paryz kusil. szeptal,
oldnicwal, odurzal i dreczy! ig strasz-
liwie.

Miala swoic ulubione drogi i
dziclnice. ktore pociagaly ia. nicwia-
domon. dlaczego.

Doiczdzata do parkn Monceaun.
tam odprawiala powdz i puszczaia
sie w odmet nicznaiomych ulic. Szla
bez drogi i bez planu, wychodzita na
szerokie, olhrzymie i puste butwarv,
zbhaczala w krete uliczki i zawsze nie-
odmiennie trafiala na przecinaiaca
miasto droge zZelazna. Byl to czasa-
mi olbrzymi, brudnv i zawsze zala-
nv nrzez tlum podréznych dworzec
St. Lazare, czasami nlac de I'Euvrope,
wiszacy na wiadukcie u zbhiegu sze$-
cin ulic. Bywala to nieraz nponura,
podeirzana ulica, idaca w nieskon-
czonodé wzdluz lezacego w przeko-
pic toru kolciowego, po ktérym co
chwila w obie strony przelatywaly
pociagi.

Lucy szla. dopoki jej starczvlo
sif, dazac ku czemn§ — czewo nie by-
to ani tam. ani nigdzie, Kiedy zdener-
wowanie i bol zawodn stawal sie nie
do zniesicnia. kiedv twarz palala. a
tzy zbicraly sie pod powiekami, wsia-
dafa w pierwszy napnotkany samo-
chod 1 wracata do domu,

7 ciemnego wnetrza fiakra z nie-
nawiscia snogladala na przelatiiace
za oknem tlumne i rojne zycic. Szy-
dzita z samei sicbie i pocicszata si¢
tem szyderstwem.

Ocierala zaplakane oczy, dopro-
wadzala do ladu i porzadkn wzburzo-
ne rysy twarzy i z pogodnvm, zwy-
czainym u$miechem wracata do do-
miui.

Rzadko zapuszczala sic samot-
na ku wielkim bulwarom. edvz nic
chciala spotykaé znajomych, ktorzv
walesali sie tam. jak wszvecy. Nic
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umiafa, zwlaszcza w tych ostatnich
czasach, przejsé bez udreczenia przed
tarasem jasno oswietlonei kawiarni,
edzie wysiadywaly ttumy mezcezyzn,
patrzacych na nia z szvderstwem.
Zdawalo jei sig, ze defilada taka han-
bi ia i pietnuic, iak wyrzutka.

A kochala namictnic gwar i prze-
pych tej dzielnicy, Tam odrazu oble-
wal ig. jak warcm, oddech Paryza.
Chodzila, jak pijana, i po krotkim
czasic musiala stamtad uciekad. nie-
przytomna, jakby zmiazdzona.

Pewnego wieczora spotkala tam
narzeczonego, idacego pod reke z oj-
cem. Gustaw spojrzal na nia zaklo-
potany, stary margrabia wital ig o-
krzvkami radosci.

Co za szczescie! Co za mily
traf! T tak samotnie? Sama jedna?

Bardzo to niestosowne, ale
nami¢tnic lubie takic wycieczki!

- Owszem! Owszem! Ale to
niebezpieczne! Sama w tlumie... Pa-
ry7z jest tak zdemoralizowany!

Kochane miasto! Niedzie sig
nie czuic tak wspaniale!

Jest to wictka rados$¢ dla
mnie i dla Francyi. Droga Lucy, juz
zaczynasz kochaé swoji nowy Kraj,
oiczyzng twego meza i tweich dzie-
¢i. moich ukochanych wnukdw...

Lucv $miala si¢c dobrodusznie.
Lubita starego w ckstazie, kiedy za-
czynal poetyzowad i gadac¢ od rze-
czy.

Gustaw patrzyl na nig sinrowo.
Widzial w nici niczwykle, niepoha-
ntowane nodniecenie. Zdradzaly ia
$wiccace oczy. palaigca twarz, po-
tworna roznamictniona brzydota.

By! przekonany., Z¢ powraca ze
schadzki. Na podobne koniccznoéci
losu byl oddawna nrzveotowanv.
znal bowiem zakulisowe zZycie swo-
jei sfery, a  zreszta, nie dalej, jak
przed paru dniami, Lucy niedwrzna-
cznic zapowiedziala mu. ze zawszc
bedzie robifa, co jej sie bedzie z2yw-
niec podobato. Gustaw byl konse-
kwentny i godzil sic na wszystko.
ale narazie, reszta zdrowego i niero-
zumujacego instynktu, patrzac na
zmieniona twarz narzeczonej, odczul
dla nici wstret i odraze i przelotna,
na szczedcie, pogarde dla  samego
siebie.

Pani tak dzi§ ozywiona, taka
czemu$ rada? Musiato pania co$ nic-
slvchanic ubawic!

Cudownie ci, droga Lucy. #
temi rumiencami. — A oczy — ciska-
ia plomicnie! Moiaz tv §liczna!

(iustawowi zdawalo si¢ przez
chwile, zZe zwaryowal. Omalo nic
zdzielil ojca pie$cia pod bok. Przez
menienie oka czul straszliwag zadz¢
ulzenia sobic. 2

Lucy $miala sie szczerze, Bawi-
ty ja szczegdlnici nonure spoirzenid.
ktAre na nia ciskal Gustaw. Drwila
7Z nicgo w Zywce oczy.

Doniero teraz czuie. co to za
szczegsécie byé tak kochana! Moi no-
wy, drogi papo. doprawdy juz nie
wiem, kogo bardziej kocham. jego.
czy ciebi¢, mity staruszku!



Nicch cie Bog blogoslawi, za
te stowa, dziecko najmilsze! Moija ty
iedyna pociecho i podporo. Wiedz.
corko, ze hrabia de Vergennes, moj
pradziad, minister nieszczesnego kro-
la, blogoslawi ci¢ z za $§wiata, On,
ktéry. jak to wiesz z dziciow, pierw-
szy uznal nicpodleglo$é twoijej o©j-
czyvzny — raduie si¢. widzac, ze oto
w czwartem pokoleniu Ameryka 2z
woli Boga nagradza stary ievro 16d,
dajac mu skarb nad skarby., twoéi
posiadaniu listbw  nicocenionego
zdrowy. kwitnacy urok. Jestem w
Franklina... A 6w wielki wasz maz
stanu, Deane, wowczas, kiedy kryl
si¢ jeszcze pod incognito prostego
kupca i spgdzal dilugic godzinv na
pouinych postuchaniach u §. n. me-
2o (i twojego juz teraz!) pradziada,
powiedzial byl...

I markiz, zapedziwszy si¢ w za-
pale, zaczal poprostu wypowiadad in
extenso mowe, przygotowana na ucz-
te zarcczynowa. Ale zgielk  thumiu
przerywal mu ustawicznie t¢ history-
CZna enuncvacye.

...Powiedziat byl, droga cor-
ko—-stuchaize, Gustawie,—jak wia-
domo ze $wiezo odnalezionwch pa-
mictnikéw  pani margrabiny de Noail-
les... Byta to naizacnieisza i $wiatta
Matrona w starym stylu, ale dziwnic
niesystematyczna.., Pamigtniki owe,
nowierzone...

- Drogi ojcze! Alez mniejsza
0 to!

- Mnicjsza o to. Otdz Deane,
dplll()kl'zltu. ale oczywiscic nie zaden
Lilotyniarz, powiedzial byl twemun
bradziadowi, droga Lucy...

Lucy drwila z nich obu w Zywe
oczy i dusita si¢ ze Smicchn | Gu-
Staw, patrzac na nig, po raz pierw-
Szy poczul w sobie straszliwa, za-
Wzigta nienawisé. Wydalo mu sic. Ze
ohud_zil si¢ z dhugicgo snu. Opamig-
tal si¢ w zgictku ulicy 1 ujrzal inkag
Poczwarnie idyotycznyg i gieublaga-
Ne prawdziwa rzeczywistosé. Przez
chwile patrzyl na Lucy ostupiatem
Okiem - rozejrzal si¢ dziko wokoto
Siebie, . !

‘Wsrod foskotu pojazdow, poryki-
Wzmm. samochodow i zwyklej wrza-
W.v_ ulicznej rozlegaé sie zaczely da-
Iekic jakie§ okrzyki. Darli si¢ gdzies
Foznosiciele pism - wieczornych, ob-

Woluige  nadzwyczajne  wydanic
dziennik ow,
Gustaw tracal i odciagal ojca,

cicac przerwad kompromituiigce ga-
g{lllstwo. pozegnaé¢ ¢o i odprowadzic,
:fk wypadato, narzeczona do domu.
_’l)lld@llu si¢ w nim nadspodziewana
;‘:ig‘r‘k’la.. Przysiecal sobie, ze natveh-
““g:t. .lz'lk.tylko zostang sani wérod
R zabierze si¢ do panny. 'Zel.)y
5 40 przepasc wszystko. musi jei
OWiedzie¢ slowa prawdy. Nawveh-
Miast!

Sicgil natychmiast ta energia, przy-
e l’Lalz} Zawzi¢tose, i wsz'ystqu
'licu};;: :I'FYst()krutyg:znc. w:ymoslc i
Naly agane zgasty w sposdb dosko-

Yo W samy pore bez $ladu.
DCN.

Hall Caine.
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Wyszlam  z  palacu biskupiego
cala drzaca od wewnetrznego buntu
i rozkazatam palaczowi jecha¢ do
adwokata mego oica do Holmstown.
Skoro Koscigl nic dla mmie nczynié
nie maoel, postanowilam przekonacd
$i¢, co Lezyni prawo.

Holmstown jest maly miescing,
lezaca na zachodnim brzcegu naszej
wyspv. Dom pana Curphy stal tuz
na wybrzezu. a okna icgo kancelaryi
wychodzily na morze, Umeblowanie
jci bylo bardzo proste. Cig¢zkie biur-
ko, ogromny stol, zarzuconv papie-
rami i ksigzkami, sztywny fotel i pod
iedna ze Scian  ustawione rzedami
blaszane, lakicrowane skrzynki., ka-
zda opatrzona nazwiskicm klienta.
Najwicksza nosita nazwisko ..Danie-
la (O'Neil*,

Adwokat mego oica przyiglimnic
ze zwyklym mu stodkim usmiechems
podat mi swa thusta, lepka r¢ke. usa-
dowil w fotclu i1 zapytal, czem mi
moze stuzyc.

Powtorzylam mu moja smutng
opowiesé, tviko w zwigzleiszy spo-
s6bh.  przechodzac wprost do  faktu
niewiernoéei mego meza.

Prawnik stuchal z glowa prze-
krzywiona na ramie¢, z oczyma -
tkwionemi w szemrzaca za oknem
morska roztocz, gltadzac bialemi pal-
cami swa diuga brodg, lecz z wyrazu
jego  twarzy 1 postawy odgadlam
wpredee, Ze on podobnie, jak biskup,
postanowil by¢ $lepym.

- Pani moze mieé stusznosé...—
zaczal,

— Mam shiszno$é¢- -przerwalam.

- Ale nawet w_takim razie zinu-
szony jestem objasnié panig, Z¢ wia-
rolomstwo samo przez si¢  nie wy-
starcza do uzyskania rozwodu.

Nie wystarcza?

- (idybvy$ pani byla mezczyz-
nq tak: ale. bedac kobicty, musisz
pani jeszeze udowodnic  zle obcho-
dzenie sie,

—- Zte obchodzenie si¢? Alboz to
nie jest zlem obchodzeniem sig? —

zapytatam.
— Biorgc po ludzku tak: lecz
7z punktu widzenia prawa - nic

odpowicdzial adwokat.

I zaczal ttdmaczy¢ i, iZ w na-
szym kraju kobieta, zanim uzyska
rozwaod, musi udowodnié, Ze maz nie-
tvlko dopuscil sic wiarofomstwa, lecz
obchodzil si¢ z nig brutaluic, naprzy-
kiad bil ia. lub w iakikolwiek sposib
nastawal na ici zycie czy zdrowic,

- Za$ pani chyba meZzowi za-
rzucic tego nie moze? Nie? Tak i my-
Slatent. Buadz co badz, zawsze to
dzentehman. Pozostaie wigc ieden je-
dynv powod. na ktérym opicrajac
sie, moglaby pani zazadac rozwodi,
mianowicie zlodliwe opuszcezenic. Alc
tego maz pani nie uczyni. To nie le-
72y w jego interesie. Zabezpieczylis-
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Dana od Boga

Przektad z angiel-
skiego H.J. P

Powie$S¢ w 3-ch tomach.

my si¢ przeciwko temu - i tu praw-
nik z némicchem wskazal na skrzyn-
ke, onatrzong nazwiskicm meeo ojda.

Bytam, iak oszotomiona. Jeszeze
bardziei upokarzajgcemi od kajdan.
jakiemi skul mmic Koscidl, byly wa-
runki wyswobodzenia, jakie przed-
stawialo mi prawo.

Ale przvpusciwszy nawet, ze
pani otrzymasz rozwod.—podiyl pan
Curphy ¢Hz na tem zyskasz? Be-
dziesz zmuszona zrzee si¢ tytuin,

Nie dbam o tytul! — odvar-
fam.

] stanowiska.

Nie dbam i o to rownicz.

No. no! rzek! pan Curphy.
klepiac mnie po reku. iakedvbym by-
ta rozgrvmaszonem dzieckiem, kto-
remiu si¢ na plucz zbiera — nic psuj
pani. pod wplywem chwilowego znice-
cheeenia, malzenstwa., tak z wszelkich
inmych wzgledow odpowicedniego. Po-
myvsél tez o ojen. Po coz wydal tyle
picnicdzy dla postawicnia na nogi
podupadiego rodu? Aby si¢ z tym ro-
dem spokrewnic i przez swoic wnuki
i prawnuki...

- Wige prawo nic dla mnie u-
czyni¢  nie moze? —— przerwalani.
czujac, ze mi sie robi stabo.

- Niepomicrnie zaluje, ale, iak
obeenic rzeczy stoia, nie widz¢ spo-
sobu —— odrzek! adwokat.

— Zegnam pang.

[ nim si¢ opatizyi, zerwalam si¢
z fotela i zbieglam na dol

Wszystko sie we mnie gotowalo.
A wice dobrze. Poiade do domu. Od-
wolam si¢ do ojca. Twardym byl za-
wsze dla mnie, ale, badz co badz, byl
cziowickiem, a nic abstrakcya. obo-
ictng na ludzkie ciernienia.

Rozdzial LIL

Aczkolwick postatam do domu
2 zawiadomicniem o moim przyje-
sdzie. nikt na moje powitanie nic
wyszedl.

Ciotka Brygida wyszla za spra-
wunkami, Betsy. obrazona. zem ia
nie zaprosila do Raa, uslyszawszy
trabke mego samochodu, schowala
sic na gorze; poszlam wige prosto do
pokoiun oica.

Na moje pukanic odpowicdziala
Nessy, lecz zamiast otworzy¢ drzwi,
wysunela si¢ nazewngtrz, jak kot, za-
mykaiac ic za soba, Nigdv iej brzyd-
ka twarz i niezgrabna postaé nic wy-
data mi si¢ tak odpychajaca. Spo-
strzeglam, Ze nadaie sobie tony pam
domnu i ze pek kluczy, ktore nosita
ciotka Brvgida za moich dziecinnych
lat, wisi teraz u iei pasa.

— Twoj ojciec  jest chory —
rzekla. :
Wiem o tem i diatego przyvic-
chalam. ?
— Bardzo chory — ponowila,



opierajac sie nlecami o drzwi.—Dok-
tor zalecit jaknajwigkszy spokdi.

- Prosze mnic pudcic—rzcklam
oburzona czelnodcig tej dziewczyny,
wzbraniajacej mi wst¢pu do pokoiu
niego ojca.

— Cyt! Ma goraczke, i ja nic
chee, Zzeby mu dzi§ przeszkadzano.

— Prosze mnie pusci¢! — po-
wtérzytam, podnoszac tak glos, z¢
oiciec uslyszal,

— Czy to Mary? — odezwal si¢
przez drzwi, wobec czego Nessv mu-
siala ustapic, a ia wesziam do pokoju.

Ojciec lezal na polowem 16zki,
na ktorem sypial zawsze, i wygladat
tak zle, 7ze az mnie to wstrzasnglo.
Zawstydzilam sie wlasnego cgoizmu,
z jakim od rana myvs$lalam tylko o so-
bie. Ale oiciec nie przyjal zadnych
objawow wspdlczucia, utrzymujac,
7¢ mu nic nie jest, Ze wprawdzie
LConrad krakat co§ o raku®, ale z¢
to stary glupiec.

—— A céz tam u was? — rzekl, —
Duze towarzystwo na zamku, jak
stysze?

Skorzystalam 7z tei sposobnosci.
by zaczaé moie opowiadanie, chodé
teraz przychodzilo mi to z wigksza
trudnoscia. ze wzgledu, iz stuchaczem
byl moj wiasny ojciec. i zdawalo mi
si¢ chwilami, Z¢ mnie wzruszenic za-
dlawi.

Spodziewalam sie wspdlczucia
dla siebie i oburzenia na mego meza.
Aczkolwiek ojciec odnosit si¢ do mnie
z ta sama lckcewazacy troche czulo-
$cig. jaka okazywal moijei matce, ije-
dnakze bylam jego cérka i sadzitam,
¢ wybuchnie gniewem 1 omal nie
wyskoczy z lozka, by modz chwyci¢
mego meza za gardlo i dusze z niego
wytrzgsnaé. Ale on zaczal si¢ émijac!

— W imie Ojca i Syna! — zawo-
tal. — 1 ty psujesz sobie krew dla ta-
kicgo glupstwa?

Mysélatam, ze nie zrozumial, o co
chodzi, i probowalam tlomaczy¢ sig
jasniei.

— Wiem, wiem-—przerwal mi. —
Nadskakuje innei. I cé6z z tego. Nic
pierwszy on i nie ostatni.

Weigz myslac, ze nie stawian
kwestyi jasno, powiedzialam oicu, 2¢
maz moj sprzeniewierza mi sie, ze je-
¢o niewiernosci pod moim wlasnym
dachem ponizaja mnie w oczach
wszystkich, iak rownicZz moich wlas-
nych, ze nic moge znie$¢ dluzej ta-
kiego zycia i dlatego...

- Dlatego — nodchwycil "~moj
ojciecc -~ przychodzisz do mnie, ze-
bym si¢ za ciebie uzeral, Nie. nie,
radZ sobie sama, moja panno. Zaden
tes¢ nie powinien sic wtracaé pomig-
dzy malzenstwo.

Byv! to zapewne czysto meski
punkt widzenia, lecz mnie dobil do
reszty.

— Kt6z to, jest ta kobicta?
pytal oiciec,

Powiedziatam mu, ze jedna z na-
szych gosci.

Wige staraj sic ig zakasowac.
Mysle, 7e potrafisz tego dokonaé.
Jeste$ tadna, a ja ci nie pozaluje pie-

- Za-

niedzy. Starai si¢ ja zakasowaé! —
to moja naijlepsza rada. Niech twoj
maz zohaczy, ze$ picknicisza 1 wig-
cei warta.  Zakasui ia, powtarzam,
i nic maz si¢, iak male dziecko, kto-
re wciaz by si¢ tylko spoédnicy matki
trzvmalo. Trzcba nie pozwoli¢ dmu-
cha¢ sobie w kaszg.

Opad! na coduszki i rzek!-

Ale to tak zawsze z kobietami,
¢dy nie majg dzicci. Czepiaja sie o
byle co mezdw i chciatyby, zehy im
tvlko przez dwadzicscia cztery go-
dzin na dobe patrzy! w oczv. Ale to
tak nie idzie. Raz juz nastalem na
cicbie ciotke Brygide. zeby ci napro-
stowala w glowie. i widzg. Ze trzeba
bedzie znowu tak zrobié. A teraz, o-
dejdz. Jezeli mam wyzdrowiel, po-
trzebujc spokoiu. Nessy! (Tu pod-
niost glos). Mam tysiace rzeczv na
grtowie. Nessy! Lekarstwo! Nessy!
Nessy! Gdzie si¢ ta dziewczyna po-
dziala?

— Jestem, Danielu,—rzekta Nes-
sy. ukazujgc si¢ na progu, a gdym
szla korytarzem z oczyma pelnemi
tez, zbolala i zengbiona, slyszalam.
jak ojciec zrzedzil na nig, a ona przy-
podchlebiala mu sie z obtudna pokora.

W pél godziny potem ciotka Bry-
wida weszla do nokoin moijej matki,
w ktérym sic rozgoscilam. Nigdy w
zyciu widok iei nie bvl mi tak noza-
danvm. Ona przynaimniei po kobie-

cemiu Spojirzv na moje nieszczesne
polozenie. Ale czckalo mnie nowe
rozczarowanie.

-— Na milos¢ Boska! — zawola-
fa, - C6z mi to twai ojciec powiada!
Ma7 twdéi w romanse sie bawi. [ to
z ktora§ z twoich go$ci! Zalozyla-
bym si¢. ze 7 ta, co ma takie duze
oczy! Bardzo ci tak dobrze. Czemu
sprowadzasz do domu tak szykowna
i elegancka dame. Jezeli ci bylo brak
towarzystwa, to czemu nic zaprosi-
la§ ciotki albo siostry cioteczneij.
Wtedy nie mialaby$ Zadnej nrzykro-
$ci z mezem, w kazdym razie z mo-
iezo ot powodu. | c6z myslisz zro-
bic¢?

— Staraé si¢ 0 rozwaod! —- od-
powiedzialam stanowczo.

Gdybym skierowala luf¢ rewol-
wern w twarz ciotki Brygidy, nie by-
tabyin jej bardziej przerazila.

— Czy$ tv zwaryowala! — wy-
krzykneta. — O rozwod! Zadna ko-
hieta w naszej rodzinie nie sharibiia
sie w ten sposdb! Co oiciec na to
powie? Co sie stanie z Betsy? Co lu-
dzie o mpie pomys$ia?

Odparfam, ze nie ja ulozylamn to
malzenstwo, i ze ci, ktorzy ic skoja-
rzyli, musza teraz ponie$é skuthi.

— Glupstwo! Co to ma icdno do
drugiego. Tysiace tysiecy kobict idzie
za maz z wlasnej woli i Zle trafia,
i dlateco musza sicdzied cicho, bo
gdyby chcialy to wszystko odrabiad.

to §wiat przewrocitby sie do gory
nogami. MozZc¢ ci sie zdaje. Ze¢ wy-
sztaby$ drugi raz za maz? Akurat!

Jakiz porzadny czlowick ozenilby
sie z rozwodka, choéby nawet shiusz-
nos$é byla oo ici stronic!
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— Wiec cigcia sadzi, ze powin-
nam znosi¢, znosi¢ w milczeniu po-
dobne  przeniewicerstwa? — zapyta-
fam.

Phy! — rzckla ciotka Brygi-
da—a c¢6z ci innego pozostaic? Mez-
czyZni maja z natury pociag do wiec-
lozenstwa i my, kobiety, musimy sig
7z tem pogodzi¢ Boze jedyny! albo
to moj maz nie latal za roznemi kel-
nerkami i szwaczkami! Trzeba pa-
trze¢ na wszystko nrzez szpary., mo-
ia kochana, ot. co trzeba. To je-
dyna rada.

— Czy maz moj bedzie przez to
lepszy? — zapytalam.

— Tego nic mowie odrzekla
ciotka Brygida ale tobie z tem be-
dzie lepicj. Co o¢zy nie widza, to
serce nie boli. A i to co$ znaczy

Posziam spac tei nocy ze zbun-
towana dusza. Kosciél, nrawo. wia-
dza rodzicielska, wszystkic wzgledy
§wiatowe i obyczajowe zdawaly sig
by¢ w sprzysiezenin przeciwko mnic
i skazywaé mnic na zZycic falszu i
przymusu, a wi¢c nieuczciwosci
i wstydu. Ja zas, méwilam sobie. ze
raczei umre, niz wroce do domu me-
go me¢za i poddam kark pod te
wstretne jarzmo.

Ale nazajutrz, gdym, obudziw-
szy sie, pomyS$lala o Jurku, zrodzilo
si¢ we mnie postanowienie, zZc¢ bedg
72y¢ i bede kobieta czysta w moich
wlasnych oczach. bez wzgledu na to,
co $wia! sobie o mnie pomysli.

Jurck byl teraz jedvna moig
ostojg, a wiec powiem mu wszystko.
Ciezko mi to przyidzie, lecz prze-
zwycieze wstyd kobiecy 1 powici
mu wszvstko. A potem zrobig, co on
mi wskaze.

Zdawalam sobic dokladnie spra-
we. co znaczylo takic postanowienic
i jakic skutki pociagalo za soba: nic-
mniei mys$latam:  Zrobie, co on mi
wskaze.

Przypomnialo mi si¢ tez, co owa
hrabina w Rzymie mowila o zZyciu
~zupehlego wvswobodzenia®, jako o
ucieczee od nieszczesliwego malzen-
stwa, jednak i wtedv nawet powta-
rzalam w mys$li:  Zrobie, co on mi
wskaze.

To postanowicnic dodalo mi otu-
chy i ubratam sie razno; poczem za-
czelam wygladacé przez okno.

Poranck byl cudny. W ogredzie
jablka czerwienily sic w sloiicu i a-
grest dojrzewal na krzakach: slodka.
owocowa won unosila siec w powie-
trzu. Nagle uslyszalam kroki, skrzy-

piace na podiazdowym zwirze.

Niem!toda kobicta w kwakicrskim
czenku zblizata si¢ ku domowi. W t¢-
ku miata niewiclka wiazanke biatych
i czerwonych roz, a slodka icj twarz
miala wyraz dziecigcego niemal za-
frasowania.

To byta matka Jurka. Szia do
mnie, i gdym ia tylko uirzala, co§ mi
szepnelo, ze $miale moje postanowic-
nie jest w niebezpieczenstwie i ze co$
wstrzasnie mna az do samoego dna
mojcej istoty.

Uslyszatam dzwonek u drzwi



frontowvch. Po pewnei chwili we-
szla pokoidwka i rzekla:

— Pani doktorowa Conrad przy-
szla  odwicdzi¢ waszg lordowska
1mos¢.

- Popro$ ia tuotaj odpecwic-
dzialam. a serce walito mi, iak mio-
tem.

Rozdziat L1IL

Matka Jurka weszla do pokoin
7 wystraszona mina. jakgdyby miala
do srefnienia zadanie, ktérego sama
si¢ bata. Lecz gdy., powitawszy scr-
decznic nsadowilam ja w fotelun mo-
iei matki. a sama przysiadlam na po-
r¢ezv, uspokoifa sie troche.

Zaczelyémy rozmawiaé o Jurku.
Rzektam ici, ze musi to by¢ dla nicj
ogromnem szczgéciem zobaczve go
po takiei dalckiei i niehezpiecznei po-
drozy: ona za$ odpowiedziala mi, 7¢
tak. lecz 7e bylo to krotkotrwale
szezescie, bo Jurck vrzyjechal tylko
na czterv dni. a oni tesknili za nim
i oczekiwali go tak dtugo.

Riry - To nic jego wina — dodaia.-
I'o taki dobry svn. iak lepszcgo nie
moze by¢ na $wiccie. Ale ody dzieci
dorosna. nic moga ciagle mysle¢ o
swoich starych rodzicach, niepraw-
daz? Ja tez mowi¢ mezowi: ..Dokto-
rze! to¢ i my bhylid§my tacy sami, kie-
dy$my byli miodzi*.
Zapytatam, czy Jurek icst jeszcze

u pich.
: —- Nie, poiechal odwiedzié¢ swo-
ia dawna szkole, gdzie wlasnic mia-
lo si¢c odbywaé przedwakacyine
rozdawnictwo nagrod. a potem obiad
I rozne zabawy. i przelozony zapro-
Sit o na te uroczystosc.

~ — To tam doniero chioney heda
wiwatowaé na ijcgo cze$¢! Wyobra-
zam sobie! rzekla, n§micchajac sig
bloeo,

— Ale wraca ieszceze do  pan-
stwa? — zapytalam.

_ Nie. nic mial fuz wraca¢. Po-
zesmali sie nadobre. Ze szkoly mial
iecha¢ nrosto do Raa. Czyz nic wie-
dziatam o tem? Mowil. ze bedzic te-
legrafowat do mnic. Objaénitam. Ze
wyijcchalam wcezorai z domu i depe-
$za morta muie nie zastaé. O! tak;
Wvbicral sic do Raa jutro wieczorem
1 mial zosta¢ do chwili odjazdu 7z wy-
Spy.
~=— Och! jak to dobrze! Jdhkze sic
Cleszg — rzeklam i musialam powie-
dzic¢ to z ogromnem przejgciem, bo
Stodka twarz matki Jurka zafrasowa-
ta- si¢ znowu.

I Jurek si¢ takze cieszy... -—
rzekla — j.. dlatego nrzyszlam tutaj.

Dlatego?

o Nic gniewai siec na mmnie, ko-
Chasin. Ale Jurck tak cie strasznic
whi... Lubil cie zawsze, od dziecka,
ale teraz..,

— Teraz?...

. — Wuydalo mi sie, ze.. ze... to
165t zawielkie lubicnie!

Tadog trudem pohamowalam okrzyk
o nCI-' wyrywaiacy mi si¢ z piersi,

Doczciwa kobiecina nic spostrze-
tla tego,

— Nie, Zeby co§ takiego powie-

dzial... nic... ale od czego oczy matki.
| ta_k ciagle... ciagle tylko o tobic i o
tobic rozmawial, Z¢ az mmic to prze-

straszylo.
— Przestraszylo?
Tak. Bo. widzisz, kochasin,

chiopak byl zawsze migkkiego serca.
A tv... tak picknie wyrostas. Toinmy
Maitck powiada. z¢ od czasu, kiedy
twoia biedna mateczke pochowali, nic
bylo takici, iak ty. na calej wyspic.
I to prawda... szczera prawda. A Ju-
rek... Jurck powiada, ze réwnej tobie
niema nawet w Londynie. Wiec...
wiec...—1 tu zacze¢la igkacd si¢ — wigc
pomyélalam, 2z¢ on biedny ciifopak
ma przeciez krew, nie wode, w Zy-
tach, iak inni ludzie, i z¢ gdyby mial
straci¢ dla ciebie glow¢ teraz.. Kie-
dy jeste§ zamezna... to..

Umilkia na chwilc.

Méwia tez. ze ty, kochasiu,
nic jeste§ szczedliwa w malzenstwic,
7¢ wydano ci¢ whrew twojej »uil. i Ze
maz niedobry iest dla ciebic... Wigc...
wice... pomy$lalam sobie, ze gdy wy
sic teraz z Jurkiem zejdziecie, a ty
mu okazesz sympatye... i chtopak do
reszty sie zaczlapic i.. co niedobrego
stad wyniknie, to... to... bedzie wiel-
kie nieszcezeécie dla biedaka... teraz,
kiedy jest tak na oczach ludzkich
i wszyscy tak dobrze o nim mowia.

Wygadala sic nareszcie. Jako
mezatka i to mezatka nieszezgsliwa
w pozycin, stanowilam nicbezpie-
czenstwo dla jei ukochanego syna
i ona. z catym stodkim. nicpamictli-
wynl. macierzyinskim egoizmem przy-
chodzila prosi¢ mie. bym go broni-
fa przeciwko samei sobie.

— Dniami i nocami przemySli-
walam nad tem — ciaggneta dalej. —
Co tu poczaé? Bywalo, chciataia po-
gadaé z Jurkiem., ale nie $mialam.
Dopicro. kiedy wczoraj dowicdzia-
lam sie. 7e$ przviechata do oica, mo-
wie mezowi: .Doktorze, pojde do
nicj i powiem ici wszystko®. A dok-
tor na to: .Nie zrobisz tego. Krysiu®,
Wilagnie., 7ze zrobi¢" powiadam. —
.Ona moze byé sobie tcraz wielka
pania, ale czy to ia iei nie piastowa-
fam na kolanach. Ona nie zrobi nigdy
krzywdy memu chlopcu, skoro j4 0 to
poprosze. Ja ia znam. Nie zrobi. Za
7adne skarby $wiata®.

Lzy plynelv po iei. starei, stod-
kiei twarzy; szukaiac chustki do no-
sa. przekladata réze z rcki do reki
w bezradnem zaklopotaniu.

— Daj mi, pani. te kwiaty—--wy-
rzeklam z trudnoécia. — Potrzymam.

—_ Przvniostam ie dla ciebie, ko-
chasiu. — rzekla. $miciac sie z wlas-
nego roztargnienia.

. Tam, na zamku, w oranzeryi
masz stokro¢ pickniejsze. — niéwila
dalei — ale taki bylam pewna, Ze nie
pogardzisz temi. Sa z tego krzaka,
co roénic pod oknem twego nokoiku.
Nazywamy go zawsze twoim poko-
ikiem: ten. co$ to w nim snala, wdy$
przyszla w tei aksamitnei sukience
¢piewaé koledy nod drzwiami. +Po-
k6i Marv O'Neill“, tak ¢o nazwal Ju-
rek i tak iuz zostalo.
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Wzruszona do glebi, objetam ia
wpol. tulac si¢ do niei. zapyvtujac,
czego zada odemnie. i przyrzekajac,
ze spemie. czego zazada.

—— Doprawdy, kochasiu, donraw-
dy? - mowila, caluiac mnie ze wzrn-
szenia i zaczela rozwijaé przedemna
swoie naiwne nlaniki wyleczenia Jur-
ka z jesro milosci dla mnie, tak bar-
dzo nic na dobic. Wiee naiprzad,
azebym, pod pozorem choroby oica,
zostala tutai az do czasn., kiedy Ju-
rek bedzie musial opuscié wysne. Sa-
ma iednak odrzucita natvchmiast ten
projekt. Nie! Jurek mowil, Ze musi
koniccznie zobaczyé sic ze mua, ko-
niecznic, nowtarzal to kilkakrotnie:
nic mozna przecicz robi¢ mu  takici
przykroéci.

Nasternic uwazala, z¢ mogtahym
wychwala¢ mego meza  przed Jur-
kiem i mowid. jaki on dobry dla mnie,
i iak sie czuie szcze$liwa., Zem wy-
szla za niewo. lecz zawstydzita sic
sama tei mvéli. boé¢ skoro to nic byto
nrawda. to Jurek poznalby si¢ na
klamstwie,

Wreszeie, przyszlo iei do glowy,
7¢ aby ochlodzi¢ troche nasz stosu-
nek. mogtabvm nie hy¢ tak serdeczna
dla Jurka. mowié do niego szovstko,
a nawet pogniewaé sie czasem... ale
nie! to byloby zbyt wielkiern okru-
cienstwemn, zwlaszcza odemmnie, i to
teraz. kicdy jechal tak daleko i Bog
tylko raczy! wicdzieé, co si¢ 7 nim
stanic.

Chodzilo iei tvlko o Jurka.
W swym tkliwvm, macierzviskim
egoizmice nie byla w stanic poravéled
o kim innym. Pomimo calevo nrzy-
wiazania do mnie, ni¢ nrzyszlo jcj
nawet na chwile do glowy, e, spel-
niaiac ici nro$bhe i odnychajac Jurka,
ja rowniez bede cierpied.

Byto jednak co$ tak rozbraiaja-
cego w iei bezradnem zatroskaniu.
7e gdy wreszcie, opuszczaiac rece na
kolana. rzekla zalo$nic:

— Nie wiem. nie wiem, dovraw-
dv. co masz robié —- zaczelam ia no-
cieszaé (sama tak hardzo nociechv
potrzebujac) i noewniaé, Ze znaide
snoséh nsuniecia eo z moiei droei
skoro tak bhardzo tezo pragnie.

— Donrawdy? Znajdzicsz?

— Znaide.

— Ale mu nie zakrwawisz zbyt-
nio serca?

— Nie! Nie!

— Wiedzialam. ze sie na tnhic
nie zawiode. Niech ci Pan blogoslawi
i Jezo Nai§wictsza Matka!

Rozplakala si¢ tvmn razem fzami
ulgi i wdzieczno$cei.

— Ach. kochasiu! Niema na
éwiccie kobietv. ktora bvm vragnela
dla niego. nad ciebie. Ale c6z, teraz,
iak rzeczv stoia, to niema o ¢Zem
myvéleé. nrawda?

— Tak. nicma o czem mysle¢ —

odpowiedzialam. )
—— 1 nie gniewasz sie na mnie, z¢
przvsziam?
__ Nie! nie! — wyvkrzsilam

przez zaci$nicte gardlo.



To i Bogu dzicki.

Westchnela z niewypowiedziang
ulgg i wstala.

— Trzeba mi juz i§¢. Doktor ko-
pie w ogrodzie i nie jadl ieszcze $nia-
dania. Ale nastawilain garnek na
porridge i gotuje sig tam powoli.

Juz przy drzwiach zwrdcila sig
jeszcze do mnie:

— Tak bym cheiala mieé twoja
fotografic. kochasiu, taka dobra. jak
wilasnic jestes w tei chwili. Powie-
sifabym ia w twoim pokoiku i raz po
raz pobieglabym na g6re popatrzed.
Zreszta to wszvstko jedno. Mam ja
twoia fotografic tu (polazvia rcke
na sercu) i czasem widze cie. jak
ZVYWa.

Ucalowalam ja za cala edpo-
wicedZ. a ona dorzucila:

Tak: to iest dobrze! Dowi-
dzenia, kochasin! Zostaniesz tu pew-
nic do iutra. to moze zairze znow do
ciebie. Dowidzenia!

Patrzvtam za nig przez okno. O-
cierala oczy, ale glowe miala pod-
niesiona i szla lekkim krokiem, jak-
gdybv ici ciezar wielki spadl z serca.

Droga. slodka kobiccina! Takie
kobiety, jak ona i moja matka. takie
ciche. potulne, kochajace i czyste -
sg kwiatami i woniag ziemi.

Po odeisciu  matki Jurka. no-
mna na obictnice. iaka jei dalam, za-
czelam rozimys$laé, co sic ze mna sta-
nie. Jezeli pod zadnym pozorem nie
moglam rozwiesé sie z moim mezem,
nie tamiac przvkazania moiezo Ko-
§ciola. ani kochaé Jurka i bv¢é przez
niego kochana. nic zakrwawiaiac
serca jego matki, to cd6Z mi nozosta-
walo?

Zamiarem moim bylo wracadé
nazajutrz rano do domu; a nazajutrz
wiecz6r mialam sie zobaczvé z Jur-
kiem. Co mu powiem? Jak posta-
pic?

Przez caly dzien zadawalam so-
bie te pytania, nie znajdujac na nie
odpowiedzi. A ku wieczorowi ponio-
sfam moije utrapienia, jak to czg¢sto
czynilam przedtem — do Oica Dana.

Rozdzial LIV.

Drzwi plebanii otworzyla mi go-
spodyni  Oijca Dana, poczciwa sta-
ruszka. przywiazana do swego chle-
hodawcv po macierzynsku i po ma-
cierzynsku wciaz na niego zrzedza-
Ca

Prowadzac mmniec no
schodach do iego pokoju,
i teraz:

- Bag ieden raczy wiedzied, co
sie dzieje z Jego Wielebno$cia. Nic
jada. nie sypia. wychud!, iak szcza-
pa, i wyraZznic pana Boga kusi, Zeby
mu chorobe zestal, albo, i nie daj
Matko Najswictsza, $mieré,

Co to tam pani Cassidy opno-
wiada o Jego Wiclebnodci? — zawo-
fal Ojciec Dan. ukazujac sie na prze-
sle.

wyzkich
zrzgdzila

— Opowiadam, co prawda. ze te
ustawiczne posty i modlitwy po no-
cach i bieganie do chorych choéby o
pélnocy, to by Zelaznego czlowicka
strawily.

— No. no, nie zrzedzié¢! nie zrze-

dzi¢! Niech nam lepiei gosposia
przygotuje herbate w naipiekniej-

szych, chinskich filizankach, a do niej
c¢o$ bardzo smacznego, Zeby godnie
przyia¢ goscia, jakiego nam Bog
zsyta. WeidZ. moja corko, wejdz!

Smial si¢c. ale od picrwszego rzu-
ti poznalam, zc¢  gospodyni miafa
stuszno§é: tak bardzo zmizernial i
wychudl.

Wprowadzif mnie do swego ma-
lutkicgo gabinetu, usadowil w fotelu
przed kominkiem. lecz nie chcial o ni-
czem styszed,  dopdki nie wypifam
herbaty 1 nie skosztowalam przy-
smakow, iakiemi poczeiwa gosnody-
ni zastawila tace.

Wéwezas. nodnieciwszy ogien,
zarowno dla Swiatfa, iak dla ciepla,
bo wieczdr juz zapadal. rzekd:

- No, i ¢67Z mi nowiesz, moje
dziccko? Widze, 7ze rzecz jest wazna.
Bardzo wazna, Ojcze Danie.

Wice mow,

Opowicdziatam mu, iak od owej
fatalnei sceny na Zamkn Raa stosun-
ki moie z me¢zem staly sie jeszcze
przykrzeisze; jak, widzac, ze nie po-
dobna mi zy¢ diuzei w takiem poni-
Zeniu, pomyslalam o rozwodzie, jak
ndalam sic w tvm celu nainierw do
bhiskupa i do adwokata mego ojca;
wreszeie cichym,  zdlawionym glo-
sem wyznalam mu moia $wigty ta-
jemniceg, dodaiac. ze w zadnvm razic
nie moge dluzei pozostawaé pod da-
chem mego meza, kochajac kogo$ in-
nego.

Ojcicc Dan sfuchal mnie, krecac
si¢ niespokoinie na krzesle, szurga-
jac nogami i szarriac swa licha su-
tanng, a gdy skonczviam, napadl na
mnie tak ostro. iak nigdy przedtem:

— Wiem. kto to taki! — zawo-
tal. — To Jur Conrad!

Oslupialam ze zdumicnia. On
za$ krzyczal dalej:

Dziwisz si¢, skad wiem? Coz
to? MyS$lisz, ze stary proboszcz ma

czemnik! Niech on mi si¢ tu tylko
na oczy pokaze! Dam ja mu!

Wiedzac. jak bardzo zacny pro-
boszcz  przywiazany byl do Jurka,
nic bralam do serca tvch wykrzyk-
nikow; spréobowalam jednak wysta-
pi¢ w jezo obronic, méwiac, ze ja ic-
dna tylko jestem tu winna, a on nic
nie zrobil,

Nic moéw mi, ze nic nie zro-
bil! krzyknal Oicicc Dan. — Ja
wiem, co zrohil: Powiedzial c¢i, Zc
cic kocha. co?

Nie!

— No. to. w kazdyin razie, uza-
lal si¢ nad toba. nowstawal na twego
meza!

- Nigdy!

— No. cale iego szczgscie! Bo.
pomimo calej icgo wielkosci i slawy.
tak bym mu zmvi ¢lowe¢, gdyby wy-
rzadzil iaka krzvwde memu ukocha-
nemu dziecku. ze¢ w riety by mu po-
szfo. Ale. Bogu dzicki. noiedzie so-
bic teraz i iuz go nic zobaczysz!

- Kiedy on przyijedzie do Raa—
odrzcklam i zobacze o iutro.

No. masz tobic! A, niegodzi-
wiec!

Obiasnilam. z¢ sam maz moi g0
zaprosit za namowa Almy.

- Coraz gorzei! — wykrzyknal
Oiciec Dan. Nie rozumiesz. ze oni
zastawili na ciebie sidta, a wy dwoic

glupcow samni w nice leziecie. Ale nic
7 tego. Zostan u oica.
Odpowiedzialam. Ze w zaden

sposob uczyni¢ tego nic moge, bo
Jurek przyiedzie wylacznie dla mmic
i musiatabym albo wyvzna¢ mu praw-
de, albo sic wvklamywac.

Ha. moze masz stusznose.
Zreszta  niczawsze ucickanic przed
pokusa jest  najlepszym  §rodkicm.
Owszem, nalezy ja spotkaé meznic
i zwalczvd.

- Prabowatam, maoi Oicze, i nic
moge.

| zaczelam opowiada¢ mu, jak

okrutnic walczylam. jak milo$¢ byla

oczv tviko dla brewiarza? To Ju- dla muie tylko udreczeniem, jak sig
rek. Dra}yda? spowiadatam i kajalan, lecz wszvst-

Tak. A tlotr! galgan! nik- ko naprozno. DCN.
s e = T oaT

3
T

W droge -

Na lekkim wietrze

Patrze w slonice

Bez tez...

Q

JULIA DICKSTEINOWNA.

ODJAZD.

W droge — ofwarta przesirzen szeroko si¢ sciele,
biate obloki przemknely po niebie;

Ostatnie sny odpedzam.
Jeczy zegar na kosciele

Zgarniam calq moc duszy; dotrwam do ostatka!
wysoko juz zawisto w zlocie.
Zbieram po drodze dwie petne stokrocie,

& s Czas mi! 7hi j
Niby z niemym wyrzutem biala sie wychyla
( Domu mojego $ciana. Nie chee!

{.zami rosy je karmi dobra ziemia-matka

Nie spojrze juz za siebie

Juz ide —
Dokad ty mnie wiedziesz, zycie?

Galaz sie kolebie

Przez lisci poszycie

Jeszcze chwila

.y
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